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STUDY PLAN

Cycle | — Bachelor's degree

Termene (date calendaristice exprimate in luni) si durata (numar de saptdmani)
An de Timetable (calendar dates in months) and Duration (numbered in weeks)
studii Activitati didactice | Sesiuni de examinare | Stagii de practica Vacante
Course Dates Examinations Internships Holidays
Yearof oo 1 1 Sem.l | Sem.l | Sem.il | Sem.l | Sem.ll 3 L 5
study . ’ . . larna Primavara Vara
First Second First Second First Second Winter Sorin Summer
semester | semester | semester | semester | semester | semester pnng
16.12.2024 25.12.2024
Anul | - 02.06.2025 Februarie = 20.04.2025 | 01.07.2025
2024-2025 01 .09;2024 03.02;2025 24.12.2024 - _ 08.01.2025 - >
Year1 |14.42.2024| 31.05.2025 | 99:01-2025 | 21.06.2025 Mai | 27.01.2025 | 2804.2025 | 31.08.2025
2024-2025 |15 saptsmani) | (16 sdptimani) = ) - .
(3 sdptdmani) (1 01.02.2025 | (1sdptimand) | (10 séptdmani)
(15 weeks) (15 weeks) (2355-2:‘;?“%5 (3 weeks) saptamana) | o ol i (1 week) 110 weeks)
(3 weeks) (3 weeks)
15.12.2025 24.12.2025
Anul Il = =
20252026 01.09_.2025 02.02_.2026 23.12.2025 01.06_.2026 08.01.2026 12.04_.2026 22.06_.2026
Year2 |13.12.2025 | 30.05.2026 | 99-01-2028 | 29 06.2026 26.01.2026 | 54 04,2026 | 31.08.2026
2025-2026 (15 saptamani) | (15 saptamani) - (3 séptidmani) - (1 séptdmand) | (10 saptdmani)
(15 weeks) (15 weeks) 24.01.2026 (3 weeks) 31.01.2026 {1 week) (10 weeks)
(3 sdptdmaéni) {3 sdptédmani)
(3 weeks) (3 weeks)
16.12.2026 24.12.2026
Anul I = Aprilie =
2026.2027 01 .09_.2026 01 .02_.2027 23.12.2026 01 .06_.2027 P_ 08.01.2027 03.05_.2027 24.06_.2027
Year3 (15122026 | 31.05.2027 | 1101-2027 | 53 01 2027 Mai | 25.01.2027 | 44 05 2027 | 31.08.2027
2026-2027 |15 saptamani) | (15 saptamani) = (3 saptamani) April — = (1 saptamana) | (10 saptamani)
(15 weeks) (15 weeks) 23.01.2027 (3 weeks) May 30.01.2027 (1 week) (10 weeks)
(3 sdptadmani) (3 sdptamani)
(3 weeks) {3 weeks)
15.12.2027 Februarie
Anul IV - Noiembrie -
2027-2028 01.09.2027 | 31.01.2028 | 4 15 50,0 | 01.06.2028 - Mai 24.12.2027 | 17.04.2028 | 23.06.2028
Year 4 » = 01, = Decembrie - = =
2027 2028 14.12.2027 | 31.05.2028 | 19012028 | 25 06 2028 | novemper | | SO VY | 08.01.2028 | 24.04.2028 | 31.08.2028
15 saptimani) | (15 sdptimani) = (3 saptamani) = (3 saptamani) | (1saptimana) | (10 \ani)
(15 weeks) (15 weeks) 22.01.2028 (3 weeks) E May (3 weeks) (1 week) (10 weeks)
(3 saptamani) December
(3 weeks)
Total nr.
sapt. 60 60 12 12 12 4 sAptimani 30
Total saptamani | saptdmani | saptamani | saptamani saptamani (4 S/eeks) saptamani
number of |(60 weeks) | (60 weeks) | (12 weeks) | (12 weeks) (12 weeks) (30 weeks)
weeks




Planul procesului de studii pe semestre / ani de studii
Study plan per semester / year of study

Numédr de ore pe tipuri

Numdr de ore de activitati
Number of hours Number of hours per type
of activity N;“;j; tge
Cod Denumirea unitatji de curs / o 0 § ~§’ Forma de ECTS
modulului 25 35 = g evaluare
Code : 23 s 9 @ =0 S 2 Number of
Course unit / Module % 5 8 = PR Es i S Assessment ECTS
£3 sy 28 53 = S 5B ;
S 88 =R o8 £ 85 credits
EE 23 ~| oo | 88§
80 2 L 4
(72
Anul |
1% year
Semestrul 1
¥ semester
F.01.0.001 Introducere in lingvistica 150 74 76 30 14 30 E 5
Introduction to linguistics
F.01.0.002 /I;Zg:ggglj 120 60 60 30 30 : E 4
Istoria literaturii universale |
F.01.0.003 History of world literature | 20 cb e . S0 40 E 4
$1.01.0.004 Fopetea] mRiengleze 120 60 60 > 3 60 E 4
English phonetics
$1.01.0.005 RS englcge 120 60 60 z : 60 E 4
English |
Limba franceza |
- - 76 E 5
$2.01.0.006 French | 150 76 74
Tehnologii informationale si
comunicaiionale 14 6 E 4
G:01,0:007 Information and communication =0 ab a0 L v
technologies
Educatia fizica | . . 15 - =
G.01.0,008 Physical education | 15 5 c
Total semestrul 1 915 465 450 74 89 302 6E/ 30
1*-semester total 265 1EVI1C
Semestrul 2
2" semester
Numdr de ore pe tipuri
Numar de ore de activitati
Number of hours Number of hours per type
of activity Numar de
credite
Cod Denumirea unitatii de curs / - D Forma de ECTS
o modulului o P 33 n evaluare
Code P 03 2% 0 e 2.0 Number of
Course unit / Module =% % e % g @ qg e § % '5 Assessment ECTS
- -y c 52 - A Co .
e R E 8 £ g 3% E E S E credits
£5 58 | 9w 8
380 23 ~
n L
F.02.0,009 i Cleel 120 60 60 30 30 - E 4
L Psychology
Istoria literaturii universaie Il
30 - 30 E 4
020110 History of world literature Il 120 o0 a0
Gramatica limbii engleze | . 80 E 4
5$1.02.0,011 English grammar | 120 60 60
Elemente de cultura britanica si
$1.02.0.012 americana 120 60 60 14 - 46 E 4
British and American culture
Limba engleza |l R
$1.02.0.013 English I 120 76 44 76 E 4
Limba franceza Il
= 76 E 4
$2.02.0.014 French Il 120 76 44
G.02.0.015 t;”’t}ga leting 120 60 60 : : 60 Ev 4
Practica de initiere
RPLO06 Initial internship 60 - 60 & 2
Educatia fizica Il
E - 15 - C -
G.02.0,017 Physical education I/ 15 15
74 45 348
Total semestrul 2 915 467 448 6E/2EV/ 30
2"_semester total 1C
467
Total anul | 12E/
*_year total 1830 932 898 192 104 636 3Ev/2C 60




Numar de ore pe tipuri

Numdr de ore de activitati
Number of hours Number of hours per type
of activity Numér de
Cod Denumirea unitatii de curs / Forma de cgg(:lrltse
modulului " evaluare
Code Course unit / Module 8 g 55 o | =0 58 | Assessment | Numberof
_ S S 3o ) S § o5 ECTS
T8 s 583 25 c e ] i
° E ° g EERE 3% Tt 5 g credits
L 35 a2
= £ E | #2387 41 83 | 5%
Q =& =]
o 0
Anul Il
2" year
Semestrul 3
37 semester
Psihologia varstelor
F.03.0.018 i uelosiRieciea o 150 75 75 45 30 . E 5
Developmental psychology.
Educational psychology
F.03.0.019 Introducgre in filologia germanica 120 60 60 16 ~ 44 E 4
. Introduction to Germanic philology .
U.03.A.020 Filosofia. Probleme filosofice ale
domeniului
Philosophy. Philosophical Issues of
R el 120 60 60 30 30 . E 4
U.03.A.021 Filosofia si istoria stiintei
Philosophy and history of science
Gramatica limbii engleze Il - =
$1.03.0.022 English grammar ! 120 60 60 60 E 4
Limba engleza Il
S$1.03.0.023 English /i 120 60 60 60 E 4
Scrierea academica
51.03.0.024 Academic writing 120 60 60 60 E 4
$2.03.0.025 Limba franceza Il 150 76 74 — 76 E 5
French Il
Educatia fizica Il R
Gi03,0:026 Physical education I e ik 5 e
Total semestrul 3 91 75 300
3"-semester total 915 466 449 756 7EMC 30
Semestrul 4
4" semester
Numér de ore pe tipuri
Numadr de ore de activitati
Number of hours Number ;)ff :Czyt;‘llczl per type Numar de
Cod Denumirea unitdtji de curs / Forma de cé((e:qutse
Code modulului B0 - evaluare Number of
Course unit / Module g3 55 o — 5 8 | Assessment £CTS
—— P
®E o< 5383 eS| £8 ®S credits
o3 8 323 33 £ 6L
e SE | 5885 |03 | 85 | £8
5§ £% I A
S QO - ~d
Introducere Tn cercetare
F.04.0.027 RGO W IEELED 120 60 60 16 44 . E 4
Etica si cultura profesionala
Ethics and professional cuiture
Lexicologia limbii engleze .
F.04.0.028 English lexicology 120 60 60 30 30 E 4
Managementul educational.
Educatia interculturald. Educatia 30 30 16 14
F.04.0.029 oA 180 30 30 16 14 . E 6
R Education management. 30 30 16 14
Intercultural education. Inclusive
education
U.04.A.030 Constructie europeana
The making of Europe
120 60 60 30 30 - E 4
U.04,A.031 Istoria Europei
European history
Limba engleza IV = =
$1.04.0.032 English IV 180 90 90 80 E 6
Limba franceza IV
$2.04.0.033 French IV 180 90 90 - 90 E 6
Educatia fizicd IV ‘
G.04,0,094 Physical education 1V e e ) 15 ) ©
Total 14 124 131 210
otal semestru ' 915 465 450 6EMC 30
4"-semester tota 465
;?t;; :,",‘;'t:, 1830 931 899 229 | 206 | 496 13E/2C 60




Numar de ore pe tipuri

Numar de ore de activitati
Number of hours Number of hours per type
of activity Numér de
Denumirea unitédtii de curs / - Forma de cregie
g::e modulului 8 g =5 “ e e 9 evaluare NuEr:I:l;resr -
Course unit / Module =% 52 238> o2 85 | 85 | Assessment
S8 o g8 ED £3 Efc L ECTS
R ©C 3583 23 EE Q5 dit:
== 88 550" (SI] 5 a6 credits
§8 EE 4 | @a | 33
8 (& - -~
Anul lll
3 year
Semestrul 5
5" semester
F.05.0.035 StIIISAtlca Ilmlblllengleze 120 60 60 30 : 30 E 4
English stylistics
Istoria limbii engleze
F.05.0.036 History of English 120 60 60 14 46 E 4
Teoria si practica traducerii
F.05.0.037 Theory and practice of 120 60 60 14 - 46 E 4
translation
U.05,A.038 Comunicare interculturala
Intercultural communication
120 60 60 30 30 - E 4
Arta oratorica
U.05.A.039 Public speaking
Literatura engleza |
$1.05.0.040 English literature | 120 60 60 14 - 46 E 4
Analiza lexico-gramaticald a
textului englez
$1:08.0,041 Lexico-grammatical analysis of 150 76 74 = 7 E 2
English texts
Gramatica limbii franceze
S$2.05.A.042 French grammar
Audiere si conversatie in limba 1ett % 74 ) 76 E 5
S$2.05.A.043 franceza
French conversation
Total semestrul 5 900 452 448 102 30 320 7E 30
5"_semester total
452
Semestrul 6
6" semester
Numadr de ore pe tipuri
Numadr de ore de activitati
Number of hours Number of hot./r‘s per type Num3F de
of activity .
i L FEAGE credite
cod Denumlr?r?ol:‘lrz:ltjltll:ide curs! 8o = evaluare ECTS
Code : @3 5 - _— 5 8 Number of
Course unit / Module 55 -E § % 2 g N @ g E E E % Assessment ECTS
55 R 3583 3G EE o credits
I 8 & o
) E5 | %E87 | T4 | 88 |53
8 ] ~= ]
Didactica limbii engleze
F.06.0.044 ey 180 90 90 30 30 30 E 6
Literatura engleza || =
5$1.06.0.045 English literature Il 120 60 60 30 30 E 4
Analiza lexico-gramaticald a
52.06.0,046 i , 180 90 90 14 . 76 E 6
Lexico-grammatical analysis of
French texts
Practica pedagogica la Limba
P.06.0.047 engleza 360 - 360 - - - E 12
English teaching internship
TA.06.0.048 LCZICIIET 60 : 60 - . . E 2
Term paper
74 30 136
Total semestrul 6
6"-semester total 900 240 660 5E 30
240
Total anul Il
3-year total 1800 692 1108 176 60 456 12E 60




Numar de ore pe tipuri

Numér de ore de activitati
Number of hours Number of hours per
type of activity Numir de
Cod Denumirea unitdtii de curs / < 0 Forma céqufge
Code modulului g5 55 ol ol 58 de evaluare| - =
Course unit / Module =% 52 233 ol | 85| €58 Assessment
£3 - 82§58 53 Ec S5 ECTS
eR | §¢8 2255 68| §5| 858 credits
€5 =] ~ | on 8w
Q =8 -
00 =
Anul IV
4" year
Semestrul 7
7" semester
Lingvistica generala
F.07.0.049 General linguistics 120 60 60 30 14 16 E 4
Teoria literaturii
F.07.0.050 iterary ieoryis 120 60 60 30 14 18 E 4
Didactica limbii franceze
F.07.0.051 e 120 60 60 30 30 E 4
Limbajul mass-media englez = =
S$1:07:,0:052 English for the media 180 % % % E 6
52.07.0.053 Lectura analitica a textului francez
Analytical reading of French texts g2l e o ) ) 76 E 4
Practica pedagogic la Limba
P.07.0.054 franceza 240 - 240 - - - E 8
French teaching internship
90 28 228
thtal semestrul 7 200 346 554 6E 30
7"-semester total
346
Semestrul 8
8" semester
Numadr de ore pe tipuri
Numér de ore de activitati
Number of hours Number of hours per
type of activity Numér de
i itatii Forma de credite
el Denumlr?:ot:illlltjlt:ide ours! B evaluare FOTS
& =& 2 Number of
Code Course unit / Module _ £3 583 3 ol § 2 Assessment
53 S §85T | 25| E2| B ks
S e 88 23 35 38| ES| 85 credits
£5 £3 | oo | 3§
8 (&) - -~
F.08.0.055 G ZO T 150 76 74 30 16 30 E 5
i Sl Theoretical grammar
Analiza discursului englez -
51;08:0,086 English-discourse analysis 180 % % 2 0 E 6
Limbajul mass-media francez
52:08:A.057 French for the media
52.08.A.058 Civilizatia tarilor francofone 150 76 4 ) ) & E S
R Culture of French-speaking
countries
Practica de licenta B R
P.08,0,059 Research internship 280 . 0 E 8
Teza de licenta (documentare,
investigare, cercetare, redactare si
sustinere public)
TL.08.0.060 Bachelor’s thesis (reviewing 180 - 180 - - - E 6
literature, conducting research,
writing the thesis, defending the
thesis)
50 16 176
Total semestrul 8
h 900 242 658 5E 30
8"-semester total 242
Total anul IV
4"_year total 1800 588 1212 140 44 404 11E 60




Stagiile de practica

Intermnships
Numar de
Durata . x . credite
Nr. Stagiile de practica An de studiu Semestrul (nr. sdpt./nr. ore) AR COS T ECTS
dio Internships Year of study Semester Duration Period Number of
(no. of weeks/hours) ECTS
credits
1 Practica de initiere 1 I 1/60 Februarie ~ Mai 2022 5
: Initial internship February — May 2022
2 Practica pedagogica la Limba engleza 3 i 6/360 Aprilie - Mai 2024 12
' English teaching internship April — May 2024
3 Practica pedagogica la Limba franceza 4 Vil 4/240 Noiembrie — Decembrie 2024 8
) French teaching internship November — December 2024
Practica de licenta 4 Februarie — Mai 2025
4 Research internship vin A February — May 2025 e
Total
Total 15/900 30
Forma de evaluare finala
Final assessment
. Forma de evaluare finali a studiilor T g . N(lil'TérEgﬁ'S
. . ermen de organizare credite
crt. Form of final assessment Period Number of ECTS
credits
Teza de licentd (documentare, investigare, cercetare, redactare si sustinere publica) lunie
1. Bachelor's thesis (reviewing literature, conducting research, writing the thesis, defending June 6
the thesis)
Minimum-ul curricular initial, de orientare catre alt domeniu
Curriculum minimum to change academic programme
Numar de ore pe tipuri
Numdr de ore de activitati
Number of hours Number of hours per type
of activity Numar d
Denumirea unititii de curs / - R Forma de U de
o) modulului 08 3s evaluare credite
etz Course unit / Module £3 5 2 8 52 §s A ¢| ECTS Number
B e 55 o £ ic)e S5 SSesSment | - of ECTS credits
° o o o £ 35 EE R
== f: Y] S5 O e o ¢ 2.9
c S = 8 ~ n o L]
o = |
00 29
[ZIRS
Elemente de cultura britanica
$1.02.0.012 si americana 150 30 120 10 20 E 5
British and American culture
Lexicologia limbii engleze
F.04.0.028 English lexicology 120 24 96 6 18 E 4
Stilistica limbii engleze "
F.05.0.035 English stylistics 120 24 96 8 18 E 4
Limbajul mass-media englez B
$1.07.0.052 English for the media 180 36 144 36 E 6
Gramatica teoreticad
F.08,0.055 Theoretical grammar 160 30 120 10 10 10 E 5
Analiza discursului englez 6 = 30 E 6
S$1,08.0,056 English discourse analysis 180 % 144
Total | 954 180 720 38 10 132 6E 30
Total




Unitdtile de curs / modulele la libera alegere
Electives

Numédr de ore pe tipuri

Numadr de ore de activitati
Number of hours Number of hours per
type of activity
Numar de
Formade | credite
Cod Denumirea unitétii de curs / modulului evaluare ECTS
Code Course unit / Module A Number of
. ssessment ECTS
g e ] S P 5 g § g credits
=% £3 | 2% 5| ES | ©F
88| B | §% 3% | E§ | 88
. g8 | S8 S| | 95
L
3o | 23
7S]
Anul |/ 1% year
Semestrul 1/ 1° semester
Securitatea muncii. Protectia civila
G.01.L.061 Work safety. Civil protection &y & e Ue © i
Limba romana pentru alolingvi | _ .
Gi01:L5062 Romanian as a second language / 60 30 St 30 © 2
Semestrul 2/ 2™ semester
Cultura comunicarii
Gi02:L.063 Communication skills G e ‘ £ l 30 | ) ‘ © I z
Anul Il 27 year
Semestrul 3/ 3” semester
G.03.L.064 Limba germana |
German | 60 30 30 30 - Ev 2
G.03.L.065 Limba spaniold |
Spanish | 60 30 30 - 30 Ev 2
G.03,L.066 Limba maghiard |
Hungarian | 60 30 30 - 30 - Ev 2
Limba romana pentru alolingvi Il
G:03,L:067 Romanian as a second language /1 60 30 80 & - © e
Semestrul 4/ 4" semester
G.04.L.068 Limba germana Il
German Il 60 30 30 - 30 Ev 2
G.04.L.069 Limba spaniola Il
Spanish I 60 30 30 - 30 - Ev 2
G.04.L.070 Limba maghiara Il
Hungarian i 60 30 30 - 30 Ev 2
Limba romé&na pentru alolingvi Ill
G.04.L.071 Romanian as a second language /Il - <0 & } £l i © 2
Anul Il / 3 year
) trul 5/ 5" semester
G.05.L.072 Limba germana lll ~ .
German 1l 60 30 30 30 Ev 2
G.05.1..073 Limba spaniola Il
Spanish il 60 30 30 - 30 Ev 2
G.05.L.074 Limba maghiara Ill
Hungarian 1l 0 50 S0 ] 30 = &
Limba romana pentru alolingvi IV R
SO Romanian as a second language 1V 60 30 30 %0 C 2
Semestrul 6 / 6" semester
G.06,L.076 Limba germana IV
German IV 60 30 30 30 Ev 2
G.06.L.077 Limba spaniola IV i _
Spanish IV 60 30 30 30 Ev 2
G.06.L.078 Limba maghiara IV
Hungarian IV 60 30 30 30 Ev 2
Limba roména pentru alolingvi V .
G.05,L,079 Romanian as a second language V eIy =0 20 30 © 2
Anut IV / 4" year
Semestrul 7/ 7" semester
G.07.L.080 Limba germanaV
German V ey <V oY 3 80 ) 39 .
G.07,L.081 Limba spaniold V . .
Spanish V 60 30 30 30 Ev 2
G.07,L.082 Limba maghiard V
Hungarian V 60 30 30 30 - Ev 2




Lista finalitatilor de studiu si a competentelor
Programme outcomes and competences

Competente transversale - CT

CT1. Solutionarea eficientd a situatilor problema cu grad mediu de dificultate, respectand
principiile eticii si deontologiei profesionale.

CT2. Aplicarea eficienta a tehnicilor de comunicare si de relationare la nivel organizational sau de
grup profesional in conditiile asumarii de roluri specifice diferitelor niveluri ierarhice.

CT3. Autoevaluarea necesitatii de formare profesionald continud, de evolutie in profesie, de
dezvoltare a competentelor dobandite si de adaptare la cerintele unei societati dinamice.

Competente profesionale generale — CPG:

- CPG1. Valorificarea cadrului normativ-reglatoriu si a politicilor educationale din perspectiva
asigurarii calitatii educatiei, demonstrand corectitudine/ spirit critic si responsabilitate.

CPG2. Proiectarea procesului educational pentru diverse grupuri-tintd in baza reperelor
conceptuale si a cadrului metodologic aprobat, valorificdnd abordarea inter- si transdisciplinara si
gandirea critica si creativa.

CPG3. Realizarea procesului educational cu diverse grupuri-tintd si in diverse contexte, prin
utilizarea creativa a tehnologiilor educationale adecvate paradigmei acceptate, manifestand
atitudine responsabila fatd de individualitatea subiectilor.

CPG4. Realizarea conexiunii inverse in procesul educational adaptata la reperele conceptuale si la
diverse medii de invatare.

CPGS5. Crearea unui parteneriat educational eficient in baza potentialului formativ al diversilor
factori educationali, demonstrand deschidere si implicare.

CPG6. Solutionarea constructiva a conflictelor interpersonale si institutionale, a situatiilor problema
in domeniul educational, manifestand asertivitate si toleranta.

CPG?7. Evaluarea procesului educational prin raportarea la cadrul normativ si metodologic aprobat
in vederea luarii unor decizii de eficientizare.

CPG8. Gestionarea dezvoltarii profesionale continue in corespundere cu tendintele evolutiei
reperelor teoretice si a practicii educationale, dand dovada de motivatie si responsabilitate.

Competente profesionale — CP

CP1. Operarea cu notiunile fundamentale ale stiintelor filologice si ale stiintelor educatiei si
utilizarea acestor notiuni in comunicarea profesional3.

CP2. Proiectarea si realizarea unor activitati de predare, invatare si evaluare a limbilor engleza si
franceza.

CP3. Comunicare eficienta in limbile engleza si franceza intr-un cadru larg de contexte culturale,
utilizand diverse registre orale si scrise (Nivel de competenta B2-C1).

CP4. Aplicarea adecvata a tehnologiilor informationale (soft-uri, dictionare electronice, baze de
date etc.) pentru stocare a informatiei, corectura si procesare de texte.

CP5. Proiectarea activitatilor didactice specifice treptei primare si gimnaziale de invatamant,
utilizand cunostintele acumulate la studierea unitatilor de curs fundamentale si de specialitate.
CP6. Valorificarea informatiilor, vizand varii contexte socio-umane si de identitate culturala.

10



Matricea corelarii finalitatilor de studiu si a competentelor formate in cadrul
programului cu cele ale unitatilor de curs / modulelor

Correlation between the learning outcomes and competences developed within the programme
and course units / modules

Unitatea de curs
Course unit

Codul
Code

Numér de
credite ECTS
Number of
ECTS credits

Finalitdti de studiu i competente
Learning outcomes and competences

Profesionale

Professional

Transversale

Cross-disciplinary

CP1

CP2

CP3

CP4 | CP5 | CP6 | CT1

CT2

CT3

Introducere in lingvistica
Introduction to linguistics

F.01.0.001

Pedagogia
Pedagogy

F.01.0.002

Istoria literaturii universale |
History of world literature |

F.01.0.003

Fonetica limbii engleze
English phonetics

$1.01.0.004

Limba engleza |
English |

$1.01.0.005

Limba franceza |
French |

$2.01.0.006

Tehnologii informationale si
comunicationale

Information and communication
technologies

G.01.0.007

Psihologia
Psychology

F.02.0.009

Istoria literaturii universale Il
History of world literature Il

F.02.0.010

Gramatica limbii engleze |
English grammar |

$1.02,0.011

Elemente de culturd britanica si
americana
British and American culture

$1.02.0.012

Limba engleza Il
English Il

$1.02.0.013

Limba franceza Il
French I

§2.02.0.014

Limba latina
Latin

G.02.0.015

Psihologia varstelor, Psihologia
educationald

Developmental psychology. Educational

psychology

F.03.0.018

Introducere fn filologia germanica
Introduction to Germanic philology

F.03.0.019

Filosofia. Probleme filosofice ale
domeniului

Philosophy. Philosophical issues of the
speciality

Filosofia si istoria stiintei
Philosophy and history of science

U.03.A.020

U.03.A.021

Gramatica limbii engleze Il
English grammar I

$1.03.0.022

Limba engleza 1lI
English il

$1.03,0.023

Scrierea academica
Academic writing

$1.03.0,024

Limba franceza llI
French Il

$2.03.0,025

Introducere Tn cercetare,

Etica si cultura profesionald
Introduction to research

Ethics and professional culture

F.04.0.027

Lexicologia limbii engleze
English lexicology

F.04.0.028

Managementul educational. Educatia
interculturald, Educatia incluziva
Education management. Intercuitural
education. Inclusive education

F.04.0.029

Constructie europeand
The making of Europe

Istoria Europei
European History

U.04.A.030

U.04.A.031

Limba engleza IV

S1.04.0.032
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English IV
Limba franceza IV
French IV S2,04.0.033 6 + + + + i + +
Stilistica limbii engleze
English stylistics F.05,0.035 4 N * * * * *
Istoria limbii engleze
History of English F£05:0:036 4 * * * * *
Teoria si practica traducerii
Theory and practice of transiation F,05.0,037 4 * * * * * *
Comunicare interculturald U.05.A.038
Intercultural communication

4 + + + +
Arta oratorica U.05.A.039
Public speaking
Literatura engleza |
English literature | §1.05.0.040 & * * * * *
Analiza lexico-gramaticald a textului
englez
Lexico-grammatical analysis of English §1.05.0,041 2 * * * * * * *
texts
Gramatica limbii franceze S2.05.A.042
French grammar

5 + + + + +
Audiere si conversatie in limba francezd | S2.05.A.043
French conversation
Didactica limbii engleze
English teaching methodology F:08:0,044 6 * * * * * * * * *
Literatura engleza Il
English literature I e 4 * * * * *
Analiza lexico-gramaticald a textului
francez
Lexico-grammatical analysis of French 52.06,0.,046 6 * * * * * * *
texts
Lingvistica generala
General linguistics F:Q7:0.049 4 * * * * * *
Teoria literaturii
Literary theory F.07.0.050 4 + + + + +
Didactica limbii franceze
French teaching methodology PR 4 * * * * * * * * *
Limbajul mass-media englez
English for the media 51.07.0.052 6 ¥ * * * * *
Lectura analitica a textului francez

_Analytical reading of French texts S$2:07.0:053 4 * * * * * * *

Gramatica teoretica
Theoretical grammar F.08,0,055 5 * * * * *
Analiza discursului englez
English-discourse analysis 51,08,0,056 6 * * * * *
Limbajul mass-media francez S$2.08.A.057
French for the media

5 + + + + + +
Civilizatia tarilor francofone
Culture of French-speaking countries S$2.08.A.058

NOTA EXPLICATIVA
. Descrierea programului de studiu

1. Generalitati

Planul de invatdmant este documentul reglator de baza care defineste obiectivele generale,
structura procesului de invatamant, finalitatile si continutul formarii initiale a unui profesor de Limba
engleza si Limba franceza pentru ciclul preuniversitar. Planul prevede formarea specialistilor in
domeniul de formare profesionald 0114 Formarea profesorilor, specialitatea de baza 0114.10
Limba si literatura engleza, specialitatea secunda 0114.10 Limba si literatura franceza.

Planul de invatamant a fost elaborat in conformitate cu cerintele:

(1) Codului educatiei al Republicii Moldova, nr.152 din 17 iulie 2014;
(2) Nomenclatorului domeniilor de studii si al specialitatilor in nvatdméantul superior, aprobat prin

Hotararea Guvernului nr. 412 din 12.06.2024;

(3) Cadrului National al Calificarilor din Republica Moldova, aprobat prin Hotararea Guvernului nr.

1016 din 23.11.2017,;

(4) Ghidului utilizatorului Sistemului European de Credite Transferabile/ECTS, 2015;




(6) Regulamentului de organizarea a studiilor superioare de licenta (ciclul 1) si integrate, aprobat
prin ordinul Ministerului Educatiei, Culturii si Cercetarii, aprobat prin Hotararea Guvernului nr.
1625 din 12.12.2019;

(6) Planului-cadru pentru studii superioare de licenta (ciclul I), de master (ciclul Il) si integrate,
Ordinul MECC nr. 120 din 10.02.2020;

(7) Instructiunii cu privire la elaborarea Planurilor de invatamant in Universitatea de Stat ,Alecu
Russo” din Balti, aprobat prin Hotararea Senatului din ianuarie 2021, proces-verbal nr. 12.
Studiile finalizeaza cu sustinerea tezei de licentd. Absolventilor li se confera titlul de Licentiat in

Stiinte ale educatiei. Titularul diplomei de licenta are acces la ciclul Il, studii superioare de master,

$i, dupa finalizarea acestora, la ciclul Ill, studii superioare de doctorat.

2. Termenul de studii si componenta formativa

Planul de invatdmant include partile componente necesare pentru pregatirea specialistului
conform regulamentelor in vigoare: componenta fundamentald (F) — 79 de credite ECTS,
componenta de formare a abilitatilor si competentelor generale (G) — 8 credite ECTS, componenta
de orientare socio-umanisticd (U) — 12 credite ECTS, componenta de orientare spre specialitatea
de baza (S1, Limba engleza) — 63 de credite ECTS, componenta de orientare spre specialitatea
secunda (S2, Limba franceza) — 40 de credite ECTS. Numarul total de ore de studiu prevazute in
plan — 7200, ceea ce este echivalent cu 240 de credite ECTS.

3. Tezade an
In procesul de studii, studentii realizeazd o teza de an (2 credite ECTS), care reprezintd o
entitate separata in planul de invatdmant.

4. Organizarea practicii studentilor

Obiectivele practicii de initiere si ale practicii pedagogice sunt axate pe formarea la studenti a
competentelor necesare proiectdrii, organizarii, desfdsurdrii eficiente si evalurii activitatii
instructiv-educative in ciclul gimnazial.

Practica de initiere se desfasoara pe parcursul semestrului Il (2 credite ECTS).

Practica pedagogica la Limba engleza se desfasoara in semestrul VI (6 s&ptdmani — 12 credite
ECTS), iar cea la Limba francezd ~ in semestrul VII (4 sdptdmani — 8 credite ECTS) si este
organizata de cétre Catedra de filologie englezé si germana.

Practica de licenta se realizeaza pe parcursul semestrului VIl (8 credite ECTS) si finalizeaza
cu sustinerea prealabila a tezei de licenta.

5. Teza de licenta

Studiile finalizeazé cu sustinerea publicd a tezei de licenta. La sustinerea tezei de licenta sunt
admisi absolventii care au realizat integral prevederile Planului de invatdmant si care au sustinut
Cu succes prezentarea prealabila a tezei de licenta.

Sustinerea tezei de licenta are loc in mod public la sedinta deschisa a Comisiei de Licenta.

Titlul obtinut la finele ciclului I, studii superioare de licentd — licentiat in Stiinte ale educatjei.

1. Cunostintele, abilitatile si competentele asigurate de programul de studiu
La finalizarea ciclului | de studii, absolventul va detine cunostinte, abilitati practice si
urmatoarele competente:

Competente
profesionale

Nivelul standard de
competenta

Rezultatele invatarii
Cunostinte Abilitati

CP1. Operarea cu CP1.1. Identificarea gi CP1.3. Aplicarea Definirea conceptelor,

notiunile fundamentale ale
stiintelor filologice si ale
stiintelor educatiei si

descrierea conceptelor,
principiilor, teoriilor din
domeniul stiintelor

cunostintelor din domeniul
filologic pentru explicarea
! rezolvarea problemelor

principiilor, teoriilor din
domeniile stiintelor
filologice si ale educatiei
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utilizarea acestor notiuni
in comunicarea
profesionala.

filologice si ale educatiei
CP1.2. Explicarea si
interpretarea conceptelor,
teoriilor domeniilor
profesionale (filologic si
didactic)

lingvistice fundamentale
specifice domeniului
CP1.4. Utilizarea
adecvata si argumentarea
conceptelor, principiilor
din domeniile stiintelor
filologice si ale educatiei
CP1.5. Redefinirea,
rescrierea, restructurarea
conceptelor, principiilor si
teoriilor din domeniile
stiintelor filologice si ale
educatiei

CP2. Proiectarea si
realizarea unor activitati
de predare, invatare si
evaluare a limbilor
engleza si franceza.

CP2.1. Definirea,
descrierea si explicarea
principalelor concepte,
teorii, metode specifice
studiului limbilor

CP2.2. Determinarea si
interpretarea demersurilor
de cercetare a
fenomenelor lingvistice in
contexte educationale

CP2.3. Aplicarea teoriilor
din domeniul educatiei
lingvistice la proiectarea
activitatilor didactice
CP2.4. Realizarea unei
cercetari stiintifice,
urmand principiile
prevederilor
metodologice, fiind ghidati
de supervizor /
coordonator stiintific

Selectarea datelor
lingvistice cu scopul de a
constitui un corpus, de a
interpreta si utiliza
informatia din ele

CP3. Comunicare
eficientd Tn limbile engleza
si franceza intr-un cadru
larg de contexte culturale,
utilizand diverse registre
orale si scrise (Nivel de
competenta B2-C1).

CP3.1. Cunoasterea
clasificarilor din domeniul
fonetic, lexical, morfologic,
sintactic, semantic si
pragmatic

CP3.2. Utilizarea
cunostintelor de baza
pentru explicarea si
interpretarea unor variate
tipuri de concepte, situatii,
procese, proiecte asociate
domeniului

CP3.3. Aplicarea unor
principii, reguli de baza
pentru a intelege un text
scris / oral, respectiv
pentru a se exprima Tn
scris / oral Intr-o maniera
adecvata, tinand cont de
totalitatea elementelor
implicate (lingvistice,
socio-lingvistice, stilistice,
semantice)

CP3.4. Racordarea
tehnicilor de comunicare
la contextul cultural,
social, de varsta etc.
CP3.5. Evaluarea critica a
corectitudinii unui mesaj
scris sau oral de
dificultate medie (domenii
diferite, registre de limba
diferite, etc.)

CP3.6. Elaborarea si
prezentarea unui proiect
profesional in scris si oral
in una din limbile studiate
n domenii de interes larg
si semi-specializat cu
respectarea
documentatiei si
metodologiei specifice

Cunoasterea clasificarilor
din domeniul fonetic,
lexical, morfologic,
sintactic, semantic

CP4. Aplicarea adecvata
a tehnologiilor
informationale in procesul
de predare-invatare-
evaluare a limbilor stréine

CP4.1. Definirea,
descrierea si explicarea
principalelor concepte,
metode in documentarea
si redactarea textelor de
diferite registre in limbile
straine

CPA4.2. Utilizarea
conceptelor, teoriilor,
metodelor si tehnicilor de
documentare, cautare,
clasificare si stocare a
informatiei,
tehnoredactare si
corecturad de texte

CP4.3. Aplicarea unor
platforme educationale Tn
procesul de predare a
limbilor strdine

CP4.4. Utilizarea unor
instrumente TIC pentru
evaluarea corectitudinii
textului scris la nivel de
continut sau forma
(corector, baze de date)
CP4.5. Elaborarea
proiectelor didactice care
sa includa

utilizarea instrumentelor
TIC

Utilizarea instrumentelor
TIC in procesul de
predare-invatare-evaluare
a limbilor stréine
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CPS5. Proiectarea
activitatilor didactice
specifice treptei primare si
gimnaziale de invatédmant,
utilizand cunostintele
acumulate la studierea
unitatilor de curs
fundamentale si de
specialitate.

CP5.1. Descrierea
principiilor, teoriilor si
metodelor fundamentale
utilizate Tn proiectarea,
organizarea si
desfasurarea activitatilor
profesionale

CP5.2. Estimarea
principiilor, teoriilor si
metodelor eficiente In
proiectarea activitatilor
profesionale din varii
perspective metodologice

CP5.3. Aplicarea unor
principii, teorii si metode
n elaborarea proiectelor
de activitate profesionala
CP5.4. Utilizarea
adecvata de criterii si
metode standard de
evaluare a proiectelor de
activitate profesionala
realizate din varii
perspective

CP.5.5. Elaborarea de
proiecte profesionale ce
presupun efectuarea
demonstratiilor utilizand
principii si metode
consecrate in domeniu

Proiectarea de activitati
profesionale eficiente din
varii perspective
metodologice

CP&6. Valorificarea
informatiilor, vizand varii
contexte socio-umane si
de identitate culturald

CP#6.1. Definirea,
descrierea si explicarea
elementelor fundamentale
specifice culturilor si
civilizatiilor respective si a
unor tehnici, metode,
principii de negociere si
mediere fundamentale
CP6.2. Utilizarea unor
notiuni de istorie, cultura
si civilizatie pentru
identificarea si explicarea
elementelor care
diferentiaza fundamental
anumite culturi si pot da
nastere unor conflicte

CP6.3. Aplicarea unor
principii de baza Tn
vederea negocierii,
organizarii unor
evenimente sau a medierii
unor conflicte de origine
culturala

CP6.4. Aplicarea unor
metode fundamentale de
evaluare calitativa
(conversatia, mesajul
scris) pentru stabilirea
reusitei sau esecului
negocierii i a unor
cunostinte de civilizatie si
limba in scopul de a
corecta unele texte /
discursuri pentru evitarea
unor neintelegeri de ordin
lingvistic si / sau cultural
CP.6.5 Elaborarea unui
proiect care sa descrie
situatii problema si
posibile solutii privind
relationarea unor
persoane care apartin
unor culturi diferite

Interpretarea corecta a
discursurilor in forma
scrisa si orala

La finele studiilor, studentul va fi capabil:
- sa valorifice cadrul normativ-reglatoriu si politicile educationale din perspectiva asigurarii

calitatii educatiei, demonstrand corectitudine/ spirit critic si responsabilitate;

- sa proiecteze procesul educational pentru diverse grupuri-tintd in baza reperelor
conceptuale si a cadrului metodologic aprobat, valorificdnd abordarea inter- si
transdisciplinara si gandirea critica si creativa;

- sa realizeze procesul educational, prin utilizarea creativa a tehnologiilor educationale
adecvate paradigmei acceptate, manifestand atitudine responsabila fata de individualitatea
subiectilor.

- sa solutioneze constructiv conflictele interpersonale si institutionale, situatile problema in
domeniul educational, manifestand asertivitate si toleranta.

- sa gestioneze dezvoltarea profesionala continua in corespundere cu tendintele evolutiei
reperelor teoretice si a practicii educationale, dand dovada de motivatie si responsabilitate.



M. Obiectivele programului de studiu, inclusiv corespunderea acestora misiunii
universitatii

Transformarile din societatea contemporana impun rigori noi si in domeniul invatdmantului
superior, orientand sistemul axiologic universitar spre formarea la studenti a capacitatilor de a
gandi critic, a invata si comunica eficient. Dobandirea finalitatilor de studiu si formarea
competentelor este asiguratd de continutul formativ al Planului de Thvatamant. Scopul universitatii
este de a pregati specialisti responsabili, centrati pe inovare, crestere profesionald si invatare pe
tot parcursul vietii. In vederea atingerii acestui scop programul de studiu urmareste realizarea
urmatoarelor obiective:

- Pregatirea la un inalt nivel didactico-stiintific a profesorilor de Limba engleza si Limba
franceza capabili sd se integreze rapid pe piata muncii, sa fie competitivi intr-un mediu
concurential, prin capacitatea lor de a se adapta schimbarilor si inovatiei;

- Formarea competentelor profesionale in baza pregatirii teoretice si practice;

- Formarea abilitdtilor de cercetare, creativitate si inovare in domeniile pedagogiei si a
metodicii predarii limbilor engleza si franceza;

- Promovarea valorilor culturale si interculturale, atitudinilor si deschiderilor civice proactive.

Iv. Racordarea programului de studiu si a continuturilor din planul de invatamant
la tendintele internationale din domeniu

Programul de studiu n domeniul 011 Stiinte ale educatiei, specialitatea de baza 0114.10 Limba
si literatura engleza, specialitatea secunda 0114.10 Limba si literatura franceza pregateste
profesori de Limba englezd si Limba franceza pentru invatdmantul preuniversitar in baza
strategiilor educationale performante contemporane la nivel european si este racordat cerintelor
Procesului de la Bologna si modelelor de instruire din domeniul Stiinte ale educatiei. Programul de
studiu si continuturile din planul de invatdmant sunt racordate cerintelor Cadrului European al
Calificarilor (an. 2017), Cadrului European Comun de Referinta pentru Limbi (an. 2013),
Recomandarea Consiliului Uniunii Europene din 22 mai 2018 privind competentele-cheie pentru
invatarea pe tot parcursul vietii (an. 2018).

V. Evaluarea asteptarilor sectorului economic si social

La elaborarea Planului de invatamant s-a tinut cont de cerintele nationale si europene in
domeniu, au fost analizate posibilitdtile de angajare a specialistilor, fisele de post ale cadrelor
didactice din Tnvatdmantul gimnazial. Sistemul de competente solicitat de cétre calificarea
respectivd are la bazd cunostinte teoretice si abilitdti din domeniul predarii limbilor straine,
pedagogiei, psihologiei. Planul de invatamant si curricula pot fi actualizate periodic, fiind ajustate
realitatii in schimbare si celor mai pertinente recomandari ce vin din partea angajatorilor.

VI. Consultarea partenerilor in procesul de elaborare a programului de studii

Planul de invatamant a fost elaborat prin conlucrarea cadrelor didactice de la Catedra de
filologie englezd si germana cu manageri din institutiile preuniversitare, profesori de limba engleza
si limba franceza din gimnazii si licee, absolventi ai facultatii, studenti din anii superiori. La
sedintele de catedra au fost invitati profesori de limba engleza si limba franceza precum si directori
de gimnaziu, in vederea analizei structurii planului, a denumirilor unitatilor de curs si a Manualului
specialitatii. Cu studentii din anul IV si absolventii specialitatii au fost organizate focus-grupuri in
vederea identificarii aspectelor de imbunétatire a programului de studii. in vederea sporirii calitatii
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studiilor la programul de studii specialitatea de baza 0114.10 Limba si literatura engleza,
specialitatea secunda 0114.10 Limba si literatura franceza Catedra de profil organizeaza constant
consultari cu partenerii (potentialii angajatori, cadre didactice din alte institutii de Tnvatamant
superior, absolventi, studenti). Propunerile sunt discutate si analizate in cadrul Comisiei de
asigurare a Calitatii si a Comisiei metodice. La nivel de Facultate si Catedra se incheie acorduri cu
directiile de invatamant raionale / municipale.

Catedra de profil organizeaza activitati stiintifico-didactice, metodice de nivel regional, national
si international la care participa potentialii angajatori, absolventii si studentii implicati in programul
de studii specialitatea de baza 0114.10 Limba si literatura engleza, specialitatea secunda 0114.10
Limba si literatura franceza.

VIl. Relevanta programului de studii pentru piata fortei de munca

Procesul de’ instruire a viitorilor profesori de Limba engleza si 'de Limba franceza este
avantajat de numerosi factori:

e aceasta specialitate creeaza un mediu favorabil pentru atingerea scopului Curriculumului
National — de a pregati un licentiat, specialist competent, inzestrat cu o eruditie si culturd pe
masura provocarilor epocii comunicarii generalizate, cetatean responsabil cu o largd deschidere
spre valorile democratice europene si general-umane, un continuator al traditiilor si culturii
nationale si universale;

edisciplinele de Limba si literatura engleza si de Limba si literatura franceza isi aduc
contributia la formarea si dezvoltarea competentelor-cheie europene si nationale, cu precadere in
ceea ce priveste calitatile comunicatorului cult. Astfel, se realizeaza compatibilitatea Curriculumului
national cu strategiile europene din domeniul educatiei, care conduc la formarea unor competente
integratoare, indispensabile unei societati democratice;

e instruirea in domeniul Limba si literatura engleza si de Limba si literatura franceza este
determinata si de Recomandarea Parlamentului European si a Consiliului Uniunii Europene privind
competentele-cheie din perspectiva invatarii pe parcursul intregii vieti (2006/962/EC) care
contureaza beneficiarilor un ,profil de formare european”, antrenand toate persoanele, indiferent
de varsta, rol social si alte diferente;

e ambele discipline realizeaza ideea crearii unui mediu educational unic prin formarea la
tinerii cetateni a unor competente integratoare comune;

¢ Catedra de filologie engleza si germana, Catedra de limba romana si filologie romanica, in
colaborare cu alte catedre ale Universitatii de Stat ,Alecu Russo”, dispun de un potential uman
profesionist pentru a pregati profesori de Limba engleza si Limba francezd, care sa fie capabili sa
imbine in formarea lor intelectuala pregatirea stiintifica fundamentala cu cea practica.

VIIl. Posibilitati de angajare a absolventilor

Specialistul este instruit pentru desfasurarea activitatii instructiv-educative, stiintifico-
metodice in sistemul national al educatiei, in conformitate cu specializarile insusite, precum si
pentru continuarea studiilor universitare la Ciclul 11

Absolventul va activa in calitate de profesor de Limba engleza si Limba francezd in
institutile de invatdmant preuniversitar (ciclul primar si gimnazial). n cadrul acestui program,
specialistul este instruit inclusiv pentru a putea desfasura activitati in calitate de traducéator,
secretar-referent in institutii guvernamentale si non-guvernamentale, intreprinderi cu capital
strain/mixt, proiecte internationale, ambasade si consulate, birouri de traducere, redactor/ stilizator
in edituri, lingvist, ghid, documentarist, mediator etc.



IX. Accesul la studii a titularilor de diplome obtinute dupa finalizarea programului
de studii

Absolventii specialitatii pot continua studiile la programele de master in domeniul stiintelor
educatiei sau in domenii conexe, cum ar fi: stiinte umanistice si stiinte sociale.

Planul de invatamant a fost aprobat la sedinta Catedrei de filologie engleza si germana,
proces-verbal nr. 7 din 1 aprilie 2021, la sedinta Catedrei de limba romana si filologie romanica,
proces-verbal nr. 8 din 12 aprilie 2021, la sedinta Catedrei de literaturd romana si universala,
proces-verbal nr. 9 din 12 aprilie 2021 si la sedinta Consiliului Facultatii de Litere, proces-verbal nr.
11 din 28 aprilie 2021.

X. Actualizarea Planului de invatamant

Planul de invatdmant pentru specialitatea bazad 0114.10 Limba si literatura engleza,
specialitatea secunda 0114.10 Limba si literatura franceza este analizat si actualizat anual, dupa
caz. in asa mod, a fost organizata chestionarea studentilor si absolventilor programului in vederea
determinarii punctelor tari si ale celor slabe ale programului. De asemenea, s-au efectuat analize si
discutii cu angajatorii in vederea imbunatatirii planului de invatamant si a curriculumurilor unitatilor
de curs.

Actualizarea 2023. Planul de invatamant a fost actualizat si aprobat la sedinta Catedrei de
filologie engleza si germana, proces verbal nr. 10 din 26.06.2023; la sedinta Consiliului Facultatii
de Litere, proces-verbal nr. 11 din 30.06.2023, la sedinta Senatului USARB din 30 iunie 2023,
proces-verbal nr. 14 din 30 iunie 2023.

Actualizarea 2024. Planul de invatamant a fost actualizat si aprobat la sedinta Catedrei de
filologie engleza si germana, proces-verbal nr. 10 din 25 iunie 2024, la sedinta Catedrei de limba
romana si filologie romanica, proces-verbal nr. 10 din 25 iunie 2024 si la sedinta Consiliului
Facultatii de Litere, proces-verbal nr. 10 din 28 iunie 2024.

Sefa Catedrei de filologie engleza

si germana Oxana CHIRA, conf. univ., dr.

Sefa Catedrei de limba romana si Elena LACUSTA, conf. univ., dr.

filologie romanica

Decana Facultatii de Litere - -z Lilia TRINCA, conf. univ., dr.

Prim-prorector pentru activitatea 07 \‘7£ ,)(/‘ Lidia PADUREAC, conf. univ., dr.
didactica




